LE GROGNARD.
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quil cache une arviére-pensée,

—Elbien, mon futor beau-frére,
dit. Adolpbe en riant.... vous
venez de causer avee ma s@eur 7.,
I uabsenee ne lui a-t.elle pas nui &
vos yeux ?

~—Oh! non monsicur; male-
moiﬁ_”ll_e__Elyin:x est tonjours char-
mante’.tonjours aimable ; soule-
ment... .

—Ahtil yaun sealrment ! 8'é-
crie ‘]"‘rédériQ’,_j’on dtais sir 5 je le
voyais arriver do loin...

—Mais, mon frére, laiseoz-moi
donceiachever: je veux dire que
mademoiselle .Llvina n’est plue
aussi timide, "aussi... comment
diraf—jp,?... augsi naive quaatro-
fois... On lui a donné de singuiie-
res idées sur les hommes; on lui
a dit qu'il ne fallait jamais les
croire, qu'ils mentaiont sans ces-
8C... .
—Parbleu ! c’est ma fomme qui
lui a dit colal

~Ensuite, commo je lui décla-
rais que je serais bien heuroux
d’étre son mari, ello m'a répondu
qu'un mari nc devait étre qu'un
esclave...

—Astez, assoz, Gustave!l on t'a
gibé ta jeune fille, 8i douce, si gen-
tille il y a seize mois... Oh! mas
cela ne mo convient plus... um
mari doit étre un esclave! Voila
de belles idées & meotire dansla
téte d'une adolescentc!... jo ne
to laisserai pas épouser uno jeune
personue imbue de tols principes !

—Oh! c'est une plaisanterie,
Prédérie, je suis bien persuadé
que mademoiselle Lilvina mo di-
sait tout ccla pour rire !...

—Non, non, co n’était pas pour
rire... colte jeune fillo a pris tou-
tes cos idéos do sa bolle-s®ur; en
ge mariant, elle voudra les voir se
réaliser ; et demandodonca Adol-
phe g'il rit avee sa femme ?

—Oh! non! répond Adolphe
on pouseant un gros soupir. Nous
ne rions, notre ménago n’est pas
gail je no vous soubaito pas d’en
avoir uo pareil.

— Monsicur Panialon;, made-
moiselle volro secur est encore
toute jeunc... clle répéte co qu’elle
entend, mais il sera facile de la
ramenor & des idées plus raisonna-
bles...

~—1I faudra qa’elle change dia-
blement pour que je te la laisse
épouser, moi! Nous avons sous
les youx le ménago d’Adolphe, il
doit nous servir d’exemple. Aprés
geize mois d’une uanion ot les ma-
riés avaient tout co qu'il faut
po'r &tre heureux, voild des
époux qui vivent comme chien et
chat... Iit encore il y a des chats
qui vivent trés - bion avec des
chiens, tandis qu'ici jo vois un
mari qu'on traite de Ture 4 Mau-
re, auquel on ne ménage pas les
mauvais complimen(s, et tout cela
parce qu'ila 6té trop bon, trop
obéissant... trop béte! car voila
le vrai mot, dans les premiers
jours de son mariage, Et tu épou-
serais uno jeune personne A la-
quelle on inculque les mémes
idécs d’'indépendance ! Non, mon
fréro, ccla ne scra voint... La
domoiselle désertora le camp de
cos dames, ou tu ne I'épouscras
pas.
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A NOS ABONNES.

Nous avons expédié cette sc-
maine los comples do tous no
agents et bonnés rotardataires,

Nos agents’ doivenl payé tout
les mois,

1’abonnement est payable d’a
vance et nous u'eotendons pas
babiner sur ce sujets

Les personnes qui ne solderont
pas leurs comptes dans la huitai-
ne soront rayées de notre liste,

Nous accepterons les timbros-
postes canadiens en paiemeont de
souscription, mais les timbres des
Btats-Unis subiroi.t un cscompte

/g

.|de 10 pour cent,

AR S e e e

La derniére séance du Club
National restera 4 jamais mémo-
rable dans les fastes du parti
roage.

M. Poirier ot sos amis avaicnt
choisi cette soirée-la pour en dé-
coudre avee M. Beaugrand,

Ricn ne réussit comme le sne-
cés, dit un dicton francais. Ce dic
ton pout trouvoer sen application
en France, mais ches le canadien
frangais.il n’a pas cours,

Le Grognard a toujonrs dit que
le succds d'un canudien frangais
portait ombrage & ses compatrio-
tes. Si un eanadien frangais reussit
dans uno entreprise il peut s'at-
tendre A voir ses concitoyens se
liguer contre lui pour le couler,

Sclon nous M. Beaugrand a cu
un grand tort, c’est de s'étre mis
hors de la loi commune en faisant
de I'argent avec le journalisme,

C’était un erime impardonna-
blo et il 'expiera certainement
dans uu avenir prochain, sinon le
canayen ne sera pas véritablo-
ment canayen,

1l faut qu'il erie haro aw com-
patriote qui réussit.

M. Beaugrand a cn ses torts
tout comme M. Poirier. Il 2 seme
lo veut et il a réenltd la tempéte.
Comme le disait un des orutears
pendant Ja séance du Club Natio-
nal, M. Beaugrand a agi comme
le canayen qui, aprés éte sajud
par un de ses voising, el avoir
entendu quelques piuroles banales
sur lo temps, lui répond :

« Qui, il fait beau auvjourdhui.
It fuit bien beau, mais jo paic
mes dettes, moi! »

M. Merecier n'avait pas cherché
noisc 4 la Patrie qui lui distribue
les horions drus comme grélo.

M. Mercier a un tort impardon-
na-lo, eclui d’étre un politicien
honnéte, un ami de la conciliation
ot des véritables intéréts de la
province. Il n’avait pas le tare des
cing veaux et il n'était pas imbu
des principes radicaux de coux
qui président aux dostindos de Ia
Patrie. Ce n'était pas le chef de
Uopposition selon I'esprit de MM,
Thibaudoau Beaugrand et con-
sors. Il faut quo la Putric tombe
M. Mercior qui vout faire de Ia
politique sage on harmonie avee
P'opinion des gens bicn pensants.
Quant & M. Poirier, nous pouvons

dire sans crainto de nous tromper,

(Wil a ¢té maltraité pav son parti,
‘comme presque lous les membres
do la jeune phalange libérale qui
faisuient legfevandes luttes sur los

Thustings. Il s'est rébellé contre

des chefs dont I'autorité n’était
pas reconnue par la majoriié du
parti libéral voild son tort.
Un. incident regretiable de la
séanco du Club National do ven-
dredi dernicer 4 été la démission
de M. Ernest Desrosiers, démission
que lo club a cu tort d'accepter.
Qui nons dit que M. Desrosiers
ne so fora pas sous peu admettre
membre du Clab Cartier ?
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SANS ENTRAILLES.

Kdmond Bromadure était un
potit homme replet, grassouillot,
rond comme une pomme, qui
aimait bien les bons diners et los
potits plats fins, I1 portait sur sa
ming fleurie toute I'histoire de sa
vie qui se résumoit dans « le bien
boire ot le bien mangers. Il con-
naissait sur le bout de Ialangue
toutes les bonues caves et les, bon-
nes tables de Paris, et il po=sé lait
chez lui un cordon b'en que lui
waratt envié Brillat. Savarin, Deux
fois par semaive, il donwvait & de-
wicilo un petit « guauletoan de
choix, ot il invitait quatre ol
cing amis, gourments delicats
qu'il avait jugés dignes de s'as-
s30ir 4 sa table,

La veille d’ao de cos repas dis-
tingués, l'ami Brochard, une des
plus tines bouches de la corpora-
tion, vint s'excusor :

—Je suis obligé de présider ce
soiv le diner mensuel de la Soviété
4’ Autopsic mutuclle. Je ne pour-
rai pas venir demain.

—Pauvre ami, fit Bromadure
d'un ton compatissant, tu vag
bien mal manger dans ces agapes
A siz francs par téte (vin compris).
Je te plains de tout ceur... Enfin,
le devoir avant tout...

—Détrompe - toj, cher ami, lc
dinor de U'Autopsio mutuelle est
un de¢ plus raflinés qui soient au
monde : la petite féte so passe
choz Voisin, et jo te pric do croiro
que nous y sommes joliment soi-
guds...

—Tu m’étonnes!...

—Cest & tel point que je vais
te faire uno“proposition dont tu
me remereieras plus tard... Tu
devrais te faire recevoira la So-
¢iété d’Autopsic: si tu veuy, je te
servirai de parrvain...

—A quot ¢a sert-il cette Socidté-
la?

—On s'engage d se fairc autop-
sier aprés sa mort, pour permetire
d'étudier les vraies causes de fa
maladie A laguello on & succombe;
ct on contribue ainsi, pour le plus
grand bien do 'humanité, i faire
progrosser la science de la chirur-
gio et de Ja médecine,

— Beoute, répondit EBdmond
Bromadure, unc fois que jo serai
décéde, et que jo nc pourrai plus
distinguer uno bécasse d’une géli-
notte, ¢a m'est bien égal que la
médecine fasse des progreés... A
quoi ¢a mo servira-t-il alors, los
progreés de la médecine ? A rien du
tout... Alors, je m'en fiche I...

-~Oui, mais, la vie durant, il y

ale bon petit dinor mensuell...
—Il ne faut pas moins gquo
celle haute considération pour
me décider... J'accepte done ta
proposition ; jo serai membre de
ta Société d’Autopsie, quand tu
voudras,

—C’est convenu?

—(C'est entendul...

*:!::;:

Au diner du mois suivant, Kd-
mond Bromadure fut présenté A
toule la Société par son ami Bro-
chard. Il y avait 1d beaucoup de
chirnrgiens qui guignaient le nou-
vol adhdérent du coin de I'ceil, en
ayant Uair de se dive : « Voild un
joycux petit pot 4 tabae dont I'in-
térieur sera cuvieux A disséquer et
A analyser. C'est unc bonne re-
crue pour nos scalpels !» Mair
Bromadure ue faisait pas atten-
tion & ces coups d'eil sanguinai
res que lui langaient obliquoment
les hommes de i'art: il trouvait
que son ami Brochard ne I'avait
pas trompé sur la qualité du diner
annoncé eb, trds en appetit ce
soit-14, il engouflrait eomme qua.
tro. Lies convives étaient émor-
veillés de la capacité storacale ot
intestinale de ce petit monsicur

En gortant do table, Fdmond
Bromadure dtait vouge comune
ane créte do coq.

—FEh bien, lui demanda Bro-
chard, t'avaisjo blague ... Jst-ce
g ?

—Oui, oui, ¢'est ¢al... Clost
trés bon !

—Ab! tuten es donné aussi,
mon gaitlard 1,.. Quels jolis eoups
de fourchette Lu as cus, nomn de
nom !

--Qui, f{it Bromadure d'unc
voix un peu essoufflée, oui, je
m’en suis donnd!l... Seualement,
je crois gac j'ai trop mangé de...
de... de...

Il ne pouvait pas achover : sa
iangue était empitéo ot lonrde.

—De quoi as-tu trop mangé?
lui demanda son ami...

—Dec... de... truffes sous
servictto | répondit:Bromadure.

A peino avait-il dit ces mots
qu'il tomba A la renverse sur le
tapis! On ¢’empressa autour de
fui... Les hommes de lart lui
titérent le pouls, auscultérent e
cwur ¢t plactront un miroir do-
vant sa boucho : le caeur ne bat-
tait plus, lo “pouls etait nul, ot
aucun souflle respiratoire ne tor-
nit do la moindre vapeur la surface
du miroir. Le panvre ami Broma-
dure venait d'étré foudroyé ins-
tantanément d’uuc congostion céré-
brale... On emporta son cadavre
choz lui, quai d'Orsay, No. J1.
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Le londemain, 4 la premiére
houre, quatre princes de la scien-
co, déléguds par la Sociélé — dont
deux chirurgions ot doux méde-
ciene — arrivécont avee des ins-
truments de coutollerie bizarres,
envoloppés dans des portefeuilles
on maroquin noir: c¢'étaient les
outils destinés A onvrir et décou-
per on potites tranches, la person-
ne rondelette de l'infortuné Bro-
malure,

On le plaga sur une table on
sapin & plao incling, recouvorte
d’une toilo cirée, ot on commenga
par lui fondre la peau de I'abdo-

men, «qui était la partio la plus
importunte ot Ia plus proéminent,
do son individu. 'Tout en détailly,
et cn analysant les ontrailles,
qu'ils rotiraient & pleinos mainy e
sans jamais arriver 4 la fln, leg
savaient opératours se livraient 4
unc conversation spirituelle
animée,

—Parblen, dit I'un ce hop M,
Bromadure a ¢té I'homme ¢ phns
conseiencieux que faie  jamais
connu,

Ct

—Pourquoi conseiencions 7
terrogea un collégue.

—Dame ! il avait i peinc achoys
gon promicr diner i fa Soeicts
d’Autopsio ¢n'il = voulu tang |,
suite nous payer son & ot !,

—Ah ! trés joli! trés joli !

Bt les quatre princes de |y
seiences se mirent 4 rire comme
comme de petitos baleines v (v
lire!

Au milieu de cet accds do g
té, le cadavre fut agitéo a'y,
mouvement étrange : les lovres se
mirent A remuecr ot log youx dy
mort. se rouvrirent commeo souy
I'action d'un file électrique. Lies
quatre praticiens se regardirent
d'an air épouvanté,

Alors, lo cadavre releva oo
ment la téte et proféra cos paro.
les :

—Dicu! que j'ai bien dormi!.
Jo mo sens plus léuer ot plus dis-
pos l... Décidément, A Iavenir
me wodérerai sur les truffes!. .

Puais, voyant les quatre incon-
nus qui lentouraient avee oy
outils teints de sung :

—Mais qu’est-cc que vous me
faites done 13, mossicurs?, . I
me semble que vous venez de
m'enlever quelque chose...

Le plus igé des médecins, M,
Sistourykofl, prit la parole

—Mon Dieu, monsicur, iy a

in

dle-

Je

erreur: nous vous croyions mort
vons n'étiez quen léthargic...
C'ost un mulentendu regrettablo,
cal' nous €tions em train de vous
autopsicr, et nous vous avons déji
débarrassé de votre ventre. ..

—>Mon ventre, co que javais do
plus préuieux ! s'éerin Bromadure
inaigné... Je compte bien que
vous allez me lo remettre, ct tout
de suite encoro !

—IIélas! monsieur, un do vos
domestignes I'a emporté dans un
baquet pour le jeter dans la Seine;
votre vonire ost sans doute en
train de voyager en ce moment
entro Paris ct Rouen !..,

—Nom d'un tonnerre! hurh
Bromadure, mon vontre est atta
qué par les poissons, et je n'y suiy
pas pour le défondre! Quel mul-
heur !

—Mounsicur, dit le docteur Dis-
tourykoff, calmez-vous!... Il se
rait inutile de chercher & conrir
aprés vos entrailles; il cst bicu
plus simple de vous en posor de
nouvelles l... J’ai inventé un up-
pareil intestinal en caoutchouc,
aes mioux conditionnds, et qui
vous fora un bicn meilleur usaygoe
que volre venire naturel, vous
vorroz !

—Vous croyez ?

—dJ’en suis sir |

—Alors, courez vite le cher-
cher !

Le docteur Bistourykoff revint
avec sa morveilleuso invention




